
1. 다음 밑 줄 친 부분과 바꿔 쓸 수 있는 표현을 고르세요. 

みんな無事だって聞いて、ほっとしました。 

모두들 무사하다고 들어서 안심했습니다. 

 

①というのは 

②とは 

③という 

④と 

 

정답: ④ 

해설: ①라고 하는 것은 ②라는 것은 ③라고 하는 ④라고 

 

2. 다음 괄호 안의 우리말에 해당하는 일본어 표현을 고르세요. 

野田 ： はじめまして。野田です。 

妻夫木 ： はじめまして。妻夫木です。みんなからは｢さとし｣って( 불리고 있습니다 )。 

 

①呼ばれてます 

②呼びます 

③呼ばれていました 

④呼んでます 

 

정답: ① 

해설: ‘불리다’는 ‘부르다’의 수동표현이므로 ｢呼ぶ｣의 수동표현인 ｢呼ばれる｣로 표현되어야 하고 

‘~하고 있다’는 ｢～て(い)る｣로 표현되므로 정답은 ①이다. 

노다 : 처음 뵙겠습니다. 노다입니다. 

츠마부키 : 처음 뵙겠습니다. 츠마부키입니다. 모두에게 사토시라고 불리고 있습니다. 

 



3. 다음 괄호 안에 들어갈 표현으로 알맞은 것을 고르세요. 

日本には来た(      )なので、何が何だかさっぱり分かりません。 

일본에는 온 지 얼마 안되어서 뭐가 뭔지 하나도 모르겠어요. 

 

①ほど 

②ばかり 

③ぐらい 

④頃 

 

정답: ② 

해설: ｢동사의 과거형 + ばかりだ｣는 ‘~한지 얼마 되지 않다’는 의미이고 어미가 ｢だ｣로 끝나고 있

으므로 な형용사의 활용과 마찬가지로 ｢だ｣를 ｢な｣로 바꾼 후 ｢ので｣를 붙인다. 

 

4. 다음 괄호 안의 표현을 올바르게 바꾼 것을 고르세요. 

ついさっき連絡があって、今駅に(  着く  )だそうです。 

바로 조금 전에 연락이 와서, 지금 역에 막 도착했다고 합니다. 

 

①着くところ 

②着い 

③着いたところ 

④着いているところ 

 

정답: ③ 

해설: ｢동사의 과거형 + ところだ｣는 ‘막~했다’는 의미로 동작이 완료된 직후를 나타내는 표현이다. 

 

5. 다음과 같은 상황에 처했을 때 나타낼 수 있는 표현과 어울리지 않는 것을 고르세요. 

来週、面接試験がある。 



 

①話す内容を用意しておかなきゃ。 

②社長にあいさつに行かなきゃ。 

③リクルートスーツを買わなきゃ。 

④面接の準備しなきゃ。 

 

정답: ② 

해설: 다음 주에 면접 시험이 있는 상황과 ②번의 표현은 어울리지 않는다. 

①이야기할 내용을 준비해둬야겠다. 

②사장님에게 인사하러 가야겠다. 

③면접용 정장을 사야겠다. 

④면접 준비를 해야겠다. 

 

6. 다음 중 문법적으로 옳지 않는 것을 고르세요. 

①日本語のテスト、いつだっけ？ 

②鈴木さんって英語が上手だったっけ？ 

③彼の名刺、どこに入れといたっけ？ 

④このメガネ、高かたっけ？ 

 

정답: ④ 

해설: い형용사의 과거형에 ｢っけ｣가 접속되므로 ｢高かった｣에 ｢っけ｣가 접속된 ｢高かったっけ｣가 올

바른 표현이다. 

①일본어 시험, 언제였더라? 

②스즈키씨는 영어를 잘 했던가? 

③그의 명함 어디에 넣어두었더라? 



 

7. 다음 빈칸에 공통으로 들어갈 표현을 고르세요. 

やる(     )には絶対勝ちます。 

하게 된 이상 꼭 이기겠습니다. 

日本人だ(     )といって、みんな寿司が好きなわけではない。 

일본인이라고 해서 모두 초밥을 좋아하는 것은 아니다. 

 

①から 

②まで 

③ほど 

④ところ 

 

정답: ① 

해설: ｢기본형+からには ~하는 이상, ~하게 된 이상｣, ｢보통형+からといって ~라고 해서｣ 

 

8. 다음 빈칸에 들어갈 표현으로 적절하지 않은 것을 고르세요. 

やせるには(           )。 

살 빼기 위해서는 (               ). 

 

①どうすればいいですか 

②3食をしっかり食べた方がいい 

③運動することが大事です 

④食生活に問題はないと思う 

 

정답: ④ 

해설: ｢기본형+には｣는 ‘ ~하기 위해서는, ~하기에는’의 의미이고, 문맥상 어울리지 않는 표현은 

④이다. 

①어떻게 하면 됩니까 



②3끼를 제대로 먹는 편이 좋다 

③운동하는 것이 중요하다 

④식생활에 문제는 없다고 생각해 

 

9. 다음 밑 줄 친 부분과 의미가 같은 것을 고르세요. 

私は小さい頃よく病気になった。 

나는 어릴 때 자주 병이 들었다. 

 

①病気で大変だった 

②いつも病気気味だ 

③病気がちだった 

④風邪薬をよく飲んだ 

 

정답: ③ 

해설: ｢がち｣가 ‘그렇게 되기 쉽다, 자주 그렇게 되다’는 의미이므로 정답은 ③번이며 ②번은 ｢病

気気味｣ 자체가 부자연스러운 표현이므로 옳지 않다. 

①병이 들어서 힘들었다 ③자주 병이 들었다 ④감기약을 자주 먹었다 

 

10. 다음 괄호 안에 들어갈 표현으로 알맞은 것을 고르세요. 

なんとなく体がだるくて、胃が(        )痛むんです。 

왠지 몸이 나른하고 위가 콕콕 쑤시듯이 아픕니다. 

 

①きりきり 

②こつこつ 

③がんがん 

④むかむか 

 



정답: ① 

해설: ②꾸준히 ③(머리가) 욱신욱신 (아프다) ④메슥메슥 

 

11. 다음 일본어 표현을 우리말로 올바르게 바꾼 것을 고르세요. 

うちの息子に限って、そんな悪いことをするはずがありません。 

 

①우리 아들에 한해서 그런 나쁜 일을 당하는 일이 없습니다. 

②우리 아들만큼 그런 나쁜 일을 한 사람은 없습니다. 

③우리 아들 밖에 그런 나쁜 일을 할 사람이 없습니다. 

④우리 아들 만은 그런 나쁜 일을 할 리가 없습니다. 

 

정답: ④ 

해설: ｢～に限って ～에 한해서, ～의 경우만은｣, ｢～はずがない ～일리가 없다｣ 

 

12. 다음 괄호 안에 들어갈 표현으로 알맞은 것을 고르세요. 

謝らない限り、(              )。 

사과하지 않는 한, (              ). 

 

①もう許してもいいです 

②許すつもりはありません 

③許さないといけません 

④許してください 

 

정답: ② 

해설: 문맥상 알맞은 표현은 ②번이다. 



①이제 용서해도 됩니다 

②용서할 생각은 없습니다 

③용서하지 않으면 안됩니다 

④용서해 주세요 

 

13. 다음 괄호 안의 표현을 문맥에 맞게 올바르게 바꾼 것을 고르세요. 

原因が分からないから(   直す  )ようがありません。 

원인을 모르니까 고칠 방법이 없습니다. 

 

①直して 

②直した 

③直し 

④直す 

 

정답: ③ 

해설: ｢동사의 ます＋ようがない｣는 ‘~할 방법이 없다’는 의미이며 ‘고칠 방법이 없다’는 ｢直しようが

ない｣가 된다. 

 

14. 다음 중 ｢上で｣의 의미가 다른 하나를 고르세요. 

①よく考えた上で、返事をするつもりだ。 

②これを実行する上で、いくつか注意点があります。 

③検討した上で、もう一度話し合うということにしましょう。 

④家を買う場合は、十分調べた上で、決めた方がいい。 

 

정답: ② 

해설: ①③④는 ‘~한 후에, ~하고 나서’의 의미이며 ②는 ‘~하는 경우, ~하는데 있어서’라는 의미이



다. 

①잘 생각한 후에 답할 생각이다. 

②이것을 실행하는 데 있어서 몇 가지 주의점이 있습니다. 

③검토한 후에 한 번 더 이야기하는 것으로 합시다. 

④집을 살 경우에는 충분히 알아본 후에 결정하는 편이 좋다. 

 

15. 다음 빈칸에 들어갈 표현이 순서대로 짝지어진 것을 고르세요. 

たばこの値上げ(        )、喫煙者はどんどん減っていくと思う。 

담배 가격인상으로 인해 흡연자는 점점 줄어들 것이라고 생각한다. 

晩婚化が進む(         )、少子化も進んでいる。 

만혼화가 진행됨에 따라 저출산도 진행되고 있다. 

 

①によって, にしたがって 

②にしたがって, によって  

③に伴って, にしたがって 

④について, に伴って 

 

정답: ① 

해설: ~によって ~에 의해, ~로 인해, ~때문에 

~にしたがって ~에 따라, ~함과 함께 

~に伴って ~에 따라 

 

16. 다음 빈칸에 들어갈 표현으로 어울리지 않는 것을 고르세요. 

女性の社会進出に伴って、(             )。 

여성의 사회 진출에 따라, (            ). 

 

①出産率は低下した 



②働き続ける女性が減っている 

③出産年齢も高まっていく 

④男女差は急速に縮小している 

 

정답: ② 

해설: 문맥상 어울리지 않는 것은 ②번이다. 

①출생률은 저하했다 

②계속해서 일하는 여성이 줄고 있다 

③출산 연령도 높아져 간다 

④남녀차는 급속도로 축소되고 있다 

 

17. 다음 빈칸에 들어갈 표현으로 올바른 것을 고르세요. 

従業員 ： お一人様(          )か。 

종업원 : 한 분이십니까? 

客 ： はい。一人です。 

손님 : 네. 한 명입니다. 

 

①ございます 

②でございます 

③いらっしゃいます 

④でいらっしゃいます 

 

정답: ④ 

해설: ｢~です(~입니다)｣의 존경표현은 ｢~でいらっしゃいます(~이십니다)｣이므로 정답은 ④이다. 

 

18. 다음 중 경어의 종류가 다른 것을 고르세요. 



①僕があなたをお守りします。 

②すみませんが、松井先生の奥様でいらっしゃいますか。 

③おたばこはお吸いになりますか。 

④少々お待ちください。 

 

정답: ① 

해설: ①은 겸양표현이고 ②③④는 존경표현이므로 정답은 ①이다.  

①내가 당신을 지켜 드리겠습니다. ｢お + 동사의 ます + する｣ 

②실례합니다만, 마츠이 선생님 부인이십니까? ｢～でいらっしゃる｣ 

③담배는 피우십니까? ｢お + 동사의 ます + になる｣ 

④잠시 기다려 주십시오. ｢お + 동사의 ます + ください｣ 

 

19. 다음 중 짝지어진 관계가 다른 하나를 고르세요. 

①言う - おっしゃる 

②いる - いらっしゃる 

③もらう - いただく 

④見る - ご覧になる 

 

정답: ③ 

해설: ① 말하다 - 말씀하시다(존경) ②있다 - 계시다(존경) ③받다 - 받다, 받잡다(겸양) ④ 보다 - 

보시다(존경) 

 

20. 다음 대화문을 완성하세요. 

母 ： ところで、堀さんのお父様のお体の具合はいかがですか。 

어머니 : 그건 그렇고, 호리 씨 아버님의 몸 건강은 어떠세요? 

堀 ： 先月まで(               )けど、おかげさまで、今は(         )。 



호리 : 지난 달까지 입원해 있었지만, 덕분에, 지금은 건강합니다. 

 

①入院しておりました - お元気です 

②入院しておりました - 元気です 

③入院していらっしゃいました - お元気です 

④入院していらっしゃいました - 元気です 

 

정답: ② 

해설: 자신의 아버지가 자신에게는 윗사람이지만 타인에게는 자신의 윗사람이라 할지라도 낮추어 

표현하는 것이 일본어의 경어표현이다. 따라서 겸양표현인 ｢入院しておりました｣라고 표현해야 하고 

접두어를 붙이지 않은 ｢元気です｣라고 표현해야 한다. 

 

 


